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KACO GmbH + Co. KG, Incustdestraa 19, 74912 Kirshardt

Pana No
Page

DELIVERY NOTEE

Llafezschain-Nr,
8 Dolivery Nota No,
Benforeat da Femson

20457795

4 Usferdatorm /Date o Dalvary/ Oate o liviaison

21.19,2020

1/1

KUEHNE-+-NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

18 OTT 2020

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

B Rochnungasyfinvolos o Facturo N?
MAGNA PT S.P.A. : (228K = meommwsimimsasaan
PLANT MODUGNO 8 HochnDatum / Dalaof involcs { ta fa fachie
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kundsr-Nr. f Client o, / Client H*
ITALIEN 440125
Suppllera, .y
{ 91000936 /’
10  Ihre Zekkhen 1 fwe Bastel-NrJ/Datum - Zusatzdaten des Bastetian 12 Unsara AbL 13 Hausuf 14 Unsire Auftags-Hr.
Yout et Yout ardor No./data - Othar allant refarencas Dapariment Phona Cut Order Ho.
Votra rof. Voirs commande N*fdata - Aulres réfaronces: N* sopyice | Tdl Natie commende N*
412 550003874201 VKV 2020/294189
10 Versandart 20 imt urfrol |2 Vamack 2 22 Voisardesichon o] Gasamigowicht kg 24
Muosra o} tmnspert e Maons af Transport rolorence Wielght kg
Moda deaxps franco Meodo d'embatiago Ral.dexpidiion Pouds kg
brutio 5:0)
by forwarder X see below 78913-78914 grss 358,00 280,00 i
25 Vagandonschil — 28 Abladesiells B
Addrasy of consines Ree. bacatian
Adrazsn du dastinaizke Ligu da vraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGHNCO VIA DET CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
L ® o, B P e s g
DS lden!ﬂm!bnuc". arpackungsnd”™ J Type of Packing / Typa dfambalizgo gg H:lkta
1 2517053301 72481700 52,000,00 pieces
» GC 25xz6,5 P02Z03
M. Z8T.: 22.02.106 AEMBOB17
Charge:
52.000,00 pieces NVE: .
Packmittel pes., £il1l guant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 2 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 80 650,00
A806 Getrag Abdeckplatte ABO6 2

20217685
SO (S L,

KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ~ O O >

Quantita effettiva: SZ
Tipo Imballaggic:
Quantita imballi:

Conformita alle schede dimballo: E’
Data conjprgllo: ( 2 @)
Firma 2 8 I O

"

Diell Ticklich 2 Unsécwn s Delivery whi ba mide only cxontng i our i Labvrsison ost U
Mﬁndnumd-mnm clart siner & chriidichen Versy Dis ﬂhmcwmhumm-mmmm mam.mg&m;ummrmmmmm
tranzd buslneis M wWiZ be san 4 you on riquasi, Thay sre leo svallabla oncuz lal.l.nmainluhs

mmmmsbmmmnlmmmwmm hamanage wan, kaes da gl = . -‘mboqdc

Varwaltupg/Adminlatration
IncugilesiraBa 18, D-74912 Kirchaedt
Phong 440 (0) 7266/9130-0

Fax +48 (0) 7266/8130-1386

Bankon [ Bunkm i Bnnquoa
BV-Bank

1BAN; 05’5600501010002351441
Bif-Codo: SOLADESTEND
Reglstorgecehl HAAS53 * porsbnfich

Casslischatterin Helrulch wd Bach + Co. GmbH Sz Kirchardt, Rogistergoricht HRB 572

Stz hakends
Geschiftstitios: Dipl-Wikt.Ina (FHY Johannas Hetmich. Diek-Ina Richard Onahe:th * USt-kL-Nr. DE 145 801 743 * Finonzamt Halbranp, Steusr-Nr. 55214/75000



Proof of delivery (o be filed at arrival terminal)

3.

Ordine di Trasporto / Transport Order

¥
Sender / Mitente VAFID-No. / N° partita VA

KACO GMBH + CO.KG

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT

=) 7/ 4
Date/Bela rm— Y A GE=——
22-0CT-2020 "“—‘—““_'—'+_/?£17r11-r

30158186825

Collzeiton addréss f Indiriz0 del luogo di arico (di ritiro)

Order Gode 7 Ordine dl Irasporta

ZNJ-EC-1868253

Dellv?ll}i leyms /

Condizioni di trasporte

D freg domicila D exworks
frenco dore. ' franco fabbrice]
Cleaied Uncleared

DSdﬂgamln O non sdoganato
taxes paid D taxes unpaid
dar.i pagat. ' dazinon pagal

Dduly pald D duty unpald

Termlnal addrass /
Indiriza terminale

DHL FREIGHT GMEH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN

Gonsignea / Destinatario VAT-ID-No, / N° partita IVA dir. dog. pag.— dir. dog.
MAGNA PT SPA D;"[ﬁf's nenpeg. |Tel:+49 7941 988 0O
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addeioral tsnspert Insuranes f Terminal reference/
22010 Humero di dossler
Delivesy address / Incirizzo d consegna della merce Lg  LIZ 4220101180043
Cumency/  Value for insurance/ Customers refesence /|
Valuta Valore da asslourare Riteriment def cliente
NolTMP=TNW=-1531158
Terminal di amivo Contack tel,
Terminal de destinalion Numero telefonica

' BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouantity Packing  Deseription of goods Cusioms'arfinumbed Gross weight In kg Value {with ceriency)
Marthe e mumeni Dusntita Imballagglo  Descrizione delfa merce Tariffadoganale | Pesolerdoin kg Valore {con valuta)
PARTS 732.0
6 |PAL: PARTS
Payable weight in kg Total gross welght in kg
EX. WORKS Pesa tassabile In kg Tota'e pese lordo Inkg
Dim. X tmx tmx = 2.450m 0.00 v 732.00 732.0

$Speial consignments / Richieste particofari

Specta! Instructions f Istruzion] particelari

Entlosures f Allegali

l"ll"'!":P"!'!'\'l“

Collection at sendes
Filra dal miilterta

Delivery 10 consignee
Consegra al destinatario

IMPOATANT According lo G, transporl damages have Lo ba n&ahhtﬁd [
order (POD) upon deffvery of the consigament. Damages not vis
notfizd inwriling do the responsitla EI.IRDGDNNEGTIemmaJ Wi

HEREH nélﬁue?m: Ffﬂb? 7 ;d ‘6%

&laﬂmarirsmmxlmﬁqb I= Sl
© Modugno {BA)

281077 2020

Date /Daia Dala/ Data
Time/ Orarie Time / Oraria
Drivers stpratura / Fima dellautista Consigness slgmature Consignee’s name in block letters

Firma del destinataria

Nome dI chi firma in stampatelio

3

“Riceviitc\con f skrva di

-

Tutle le spodizioni EUROCONNECT sano vineslate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT

2 o .
VETHICa sSUqQuEiid e qUantig
EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.



